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282 CHINA

als ich kam, jetzt verkiindet er, daB auch in dieses arme Haus das Neu-
jahrsfest eingekehrt ist!

Durch das Vorstadtviertel, dann durch Hatamen fahre ich zuriick
in die GesandtschaftstraBe, bezahle meinen Kuli und sehe auns dem
Tor zu, wie er in groBen Spriingen mit seiner Rikscha den Weg zu-

riicklduft, den er mit mir soeben gekommen ist.

Blick auf China

Einige Tage, ehe ich Berlin verlieB, war ich mit jungen Chinesen
von der Kuo Min Tang-Partel beisammen, die mir, mit anderen
Instruktionen, den Rat gaben, falls ich in China als Europider in ge-
fihrliche Situationen geriete, die Zauberformel auszusprechen:
,,Uossete ko schen!!“

Ich hatte dann noch in Berlin Gelegenheit, mit anderen jungen
Chinesen zusammenzukommen, denen ich berichtete: ich fithlte mich
jetzt ganz, aber ganz sicher, denn chinesische Freunde hitten mir die
Zauberformel mitgeteilt, die mich aus allen gefihrlichen Tumulten
und StraBenaufliufen, in die Europier nicht ohne Gefahr verwickelt
werden konnen, retten wiirde: ,,Uossete ko schen!*

Die jungen Chinesen sahen mich fragend an: ,,Was wollen Sie mit
diesen Worten sagen?* Erstaunt antwortete ich: ,,Nun, ich bin ein
Deutscher!® — | Ach so, sagten die jungen Chinesen, ,,5ie sind ein
Deutscher. Aber das ist ja ein ganz ungebriuchlicher Dialekt. Was
waren das fiir Leute, die Thnen diese Worte beigebracht haben % —
»Ich glaube: Cantonesen®, sagte ich. — ,,Ja, wir sind aus Schanghai,
bei uns heiBt das: — und sie sprachen mir vier ganz andere Worte vor.

Ich erzihle diese kleine Anekdote und kénnte sie noch mit vielen
Parallelen belegen; z. B., daB das Wort FluB3: ,,Kiang®, zwei Tage-
reisen nordlich bereits ,,Ho* heit. Es wiirde aus diesen fliichtigen
Aufzeichnungen, wenn ich sie multiplizieren wiirde, auch nur die
Andeutung resultieren, dafl China, dieses ungeheuere Reich, in viele
Teile, Volkerschaften, Sprachgebicte gespalten ist, die voneinander
so gut wie nichts oder nur Ungenaues wissen, denn ihre Sitten unter-
scheiden sich je nach dem Himmelsstrich, in dem die Menschen leben,
so wie ihre Sprache, ihre Dialekte.
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Indes: wie die Schriftzeichen, die Ideogramme, der chinesischen
Sprache und Literatur ein Riickgrat, einen gemeinsamen Stamm fiir
die verschiedenen Nervenstringe und Verzweigungen des riesigen
Volkes bilden, so haben die Chinesen neben ihrem Religions- und
Moralkodex auch noch ein starkes, zentrales, sie einigendes, eine er-
staunlich heutige, das Volk einende Gesinnung empfangen, die die
verstreuten Teile zu einem einzigen Gebilde, eben zu dem Reich und
dem Volk zusammenschmilzt. So bezeichnet der Befreiungswille des
Volkes, der Kampf gegen die Fremden den Anfang einer Kultur-
epoche, die gemeinsam mit den Vélkern der westlichen Erde den
Osten ergriffen hat und zu revolutionieren beginnt.

Die nervésen dekadenten Siidchinesen, der starke grobknochige Nord-
chinese, die geringe Zahl der Gebildeten (kaum ein Prozent der Be-
volkerung Chinas kann lesen, geschweige denn schreiben) und die
ungeheuere Mehrzahl der wenig oder ganz und gar Ungebildeten,
die Kulis, die kleinen Kaufleute, das Schiffervolk, die Landarbeiter,
die Gelehrten, die Studenten, die Priester — alle eint derselbe Wille,
sie alle sind gelehrige Schiiler der Meister, die ihnen den Weg und
die Methoden der Befreiung weisen — aber jenseits oder iiber diesen
mechanischen Behelfen ist es die Idee, die groBe Zeitidee, die das un-
geheuere Reich, die vierhundertundfiinzig Millionen erfalit hat und
vorwirtsschleudert, empordringt, den Pfad der Zukunft hinan. —

Das Problem des heutigen China ist, immer wieder mul das be-
tont werden: es hat, gedemiitigt durch die usurpatorischen Vertrige,
iibbermiitige Bedriickung und durch nichts gerechtfertigte Bevor-
mundung, die die auswirtigen Michte jahrhundertelang auf das in
asiatischem Nebel zuriickgebliebene Volk ausiibten, an der Wende
dieser Zeit plétzlich die zwei aktuellsten Stromungen aus dem Westen,
aus dem Osten wie durch einen elektrischen Kontakt durch seinen
Korper schlagen gefiihlt: von Osten, von Amerika her, den privat-
kapitalistischen Industrialismus, vom Westen, von RuBland her, die
Politik, die diesen Industrialismus Skonomisch unschidlich macht, in-
dem sie ihn aus der Horigkeit einer geringen bevorzugten Schicht be-
freit und in den Dienst Aller stellt.

Vergeblich fahren die fremden Michte mit ihren Kriegsschiffen
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die Kiisten und Stréme des groBen China hinauf. Bessere, neuere, voll-
kommenere Waffen griinden heute nicht mehr die Macht, befestigen
nicht mehr das Vorrecht einer Nation iiber die andere. Man kann heute
eine Gesinnung nicht mehr mit Waffen unterstiitzen oder zum Siege
filhren. Das Zeitalter der siegreichen Idee ist angebrochen.

Ist nun China, das sich im Befreiungskampf gegen die Westmichte
und die ihm aufgezwungenen Vertrige befindet, fihig, den Kommunis-
mus zu erfassen, aufzunehmen und durchzufithren? Schon Borodin in
Canton beantwortete mir, wie ich das ausgefithrt habe, diese Frage
verneinend. Wichtig fiir uns, die wir die Schicksale der russischen Idee
verfolgen, ist: wie weit kann durch den AnschluB Chinas an
RuBland die russische Idee geférdert, der Bestand RuBlands
und seiner Idee in der Welt gesichert werden.

Der Beitritt der de jure China zugehérigen Mongolei zur Sowjet-
union, die undurchsichtige Lage der Mandschurei, die in kurzer Zeit
zu einem Aufmarschgebiet Japans gegen China verwandelt werden
und mit der Richtung nach Moskau RuBland aus seiner Reserve locken
kann, ist in diesem Zusammenhang nur von sekundirer, sozusagen
zeitlicher Bedeutung. Hauptsache und wichtig bleibt der Fortschritt
der Idee in China.

Der Zopf des Chinesen, das Zeichen der Unterwiirfigkeit, das die
Mandschudynastie dem Volk aufgezwungen hatte, fiel und verschwand
mit der Revolution, Aber andere Wesenseigenschaften und ihr Ausdruck
sind dem Chinesen heute noch verhingnisvoll eigen, hemmen seine
moralische Entwicklung, die Idee wird sie nur schwer bekimpfen und
iiberwinden kénnen. Diese Instinkte und Krifte zu stirken ist heim-
liche Absicht und Aufgabe der fremden usurpatorischen Michte, die in
ihrem Fortbestand eine Stirkung threr Macht erblicken — genau wie
aus der unterirdischen Schiirung des ewig latenten Konfliktes zwischen
Hindu und Mohammedanern den Englindern in Indien Gewihr fiir
das Fortbestehen ihrer Macht erwichst.

Die wichtigsten reaktioniren Instinkte des Chinesen sind: Habgier,
grausame MiBachtung der Qual des Nichsten, Korruption und riube-
rischer Militarismus.

Es wire Vermessenheit, nach einem Aufenthalt von drei Monaten
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in den Hauptstidten Chinas solch apodiktisches Urteil zu fillen, wiirde
man nicht auf Schritt und Tritt, durch eine Aufeinanderfolge von
Erlebnissen und Erfahrungen, geradezu auf diese Wahrnehmung
und ihre Bestitigung gestoBen. Wer die Chinesen aus ihren heiligen
Biichern, die zugleich Moralkodex und VerhaltungsmaBregeln gegen-
tiber dem Nichsten bedeuten, kennt, wird erstaunt sein, wie griindlich
Religion und Moral heute dem Chinesen abhanden gekommen sind.
Die Verehrung der Weisen, der Viter des chinesischen Moralbegriffs,
1st nur mehr eine leere Form, ihr Inhalt lingst verflichtigt. Ein kluger
Mann, Kenner Chinas, hat behauptet, daB der Chinese jede Religion
der Menschheit annehmen kénne, ohne seinem eigenen Glauben untreu
zu werden, da ja die Begriinder seines Glaubens gar nicht religitse
Fihrer, sondern Lehrer der Moral gewesen seien. Die Grundlagen
der Gesellschaftsethik, die Fundamente, die sich noch am nichsten
mit dem der Religion berithren kénnten, nimlich Ahnenkult und
Sinn fur die Familie, sind, wie schon der AuBenstehende leicht
bemerkt, infiziert, unterminiert und zerriittet durch eben jene Ten-
denzen des chinesischen Charakters, die ich als reaktionir im Ver-
gleich mit dem Ethos der kommunistischen Religionsauffassung be-
zeichnet habe. Was soll man von dem vielgeriihmten Familiensinn
eines solchen Volkes halten, das die Geburt einer Tochter als schreck-
liches Ungliick betrachtet, das an dem Rande seiner Stidte und Dérfer
Tiirme aufstellen li8t, in die man bei Nacht und Nebel oder auch am
hellichten Tage neugeborene Kinder weiblichen Geschlechtes wirft,
damit sie dort verwesen? Solche Tiirme existieren heute noch in
China. Die Prozedur ist einfach. Ein Loch wie in einem Backofen klafft
in der Turmmauer, durch dieses Loch wird das unerwiinschte Kind
ins Gemiuer geschoben. Es fillt auf einen kleinen Koérper, der Stunden
oder Tage vorher dort hineingeworfen worden ist. Der Vater, der auf
solche Weise sein Kind loswerden will, totet es ja nicht, sondern das
Gewicht des neu hereingekommenen Wesens erstickt das darunter
liegende. Das Gewissen ist damit entlastet. Wahrsager, Zauberer und
Medizinméinner spielen im chinesischen Familienleben eine auler-
gewohnlich wichtige Rolle, die fiir sie auch sehr lukrativ sein kann.
Sie bestirken die chinesische Familie in diesen die Macht des Minner-
staats verkiindenden Prozeduren.
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Jene unglaubliche Grausamkeit, Empfindungslosigkeit des Chinesen
gegeniiber kdrperlicher (natiirlich auch seelischer) Not des Mitmen-
schen hat seine Wurzel in seiner erstaunlichen Empfindungslosigkeit
gegen den eigenen Schmerz. So liBt sich auch die Gleichgiiltigkeit
gegen den leiblichen Tod erkliren, zugleich mit dem Glauben an die
Geisterwelt, der eins 'der hervorragendsten Merkmale des Chinesen
ist. Auch die schiichternste Bekundung der Absicht, Hilfe zu leisten,
die Not des Nichsten zu lindern, die Hirte und Grausamkeit des
Schicksals von einem leidenden Nebenmenschen aufzuheben, erregt
Widerspruch und Spott des Chinesen, der sich dann sofort daran
macht, diese ihn licherlich diinkende Charaktereigenschaft des Frem-
den nach Kriften auszuniitzen und zu egoistischen Zwecken zu miB-
brauchen. Wie oft habe ich es erlebt, daB Herumstehende in helles Ge-
lichter ausbrachen, als ich, um meinem Kuli das Hinaufschleppen
meines Korpergewichts iber einen steilen Pfad zu ersparen, aus der
Rikscha gestiegen bin, um erst wieder einzusteigen, wenn es bergab
ging. Freunde berichteten mir von Beweisen unmenschlicher Grau-
samkeit im unteren Volke, Verungliickte einer der Kulis, Teilnehmer
an einer Expedition, unterwegs, so wollten ihn seine Mitkulis ruhig
auf dem Wege liegen und verrecken lassen; Sache des Europiers war
es, sich seiner anzunehmen. Dann lieBen sich die Kulis mit Stock-
streichen zur Hilfeleistung treiben. — Bei Schligereien steht die
Menschenmenge interessiert und fiihllos, ohne sportliches Interesse,
neben den sich Massakrierenden, die schlieBlich geschunden und blutend
zwar, aber ohne nennenswerte Wut auseinandergehen. Verursacht aber
ein Europier BlutvergieBen unter Chinesen, dann verhilt sich die
Sache natiirlich anders. Aber auch das wird leicht vergessen und
nur durch zielbewuBte Agitation dem Gedichtnis eingeprigt.

Ich habe von der Korruption, die in offentlichen Amtern, im Ge-
schiftsleben (besonders seit dem Krieg) eingerissen ist, von den er-
presserischen Manévern, die zum Teil den iiblichen Modus des Kredits
und der Zahlung abgel6st haben, nur durch Hérensagen Kenntnis er-
halten. Was ich aus eigener Erfahrung zu den Geschiftsmethoden
beisteuern kann, ist zu unwesentlich, um eine Erginzung zur Kenntnis
der unreellen Basis, auf der sich das Geschiftsleben dicses geizigen,
eigensiichtigen, geldhungrigen Volkes abspielt, zu liefern. Eine ein-
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heitliche Miinze gibt es augenscheinlich in China nicht. GroBe Kaufe
sollen mit Silberbarren bezahlt werden — dem Seissie. Aber diese
Zahlungsweise ist umstindlich und unsicher. Der Tael ist nur nominell.
Zwischen kleinen und grofen Miinzen, Silber und Nickel ist eine starke
Kursdifferenz, betrichtliches, willkiirliches und oft wechselndes Agio.
Kupfermiinzen kann man nur Bettlern geben; sogar der Rikschakuli
nimmt sie ungern in Zahlung; und auch Silber- und Nickelmiinzen
werden nur dann angenommen, wenn sie den Farbstempel eines
bekannten Handelshauses aufgedruckt tragen, als Gewihr dafir, dal
sie echt sind und schon lingere Zeit in der Zirkulation.

Ehe ich von der jahrtausendalten Gottesgeilel, die auf Kopf und
Riicken des chinesischen Volkes fast ununterbrochen niedergesaust ist,
dem Militarismus, spreche, diesem Gebilde, das eine Synthese all der
schlechten Instinkte des Chinesen in Reinkultur aufweist, will ich von
einer merkwiirdigen Veranlagung des chinesischen Volkes berichten, die
ich aus Biichern, Berichten, aber bis zu einem gewissen Grade auch aus
eigener Anschauung kenne, da ich, wie ich schon in einem vorigen
Kapitel andeuten konnte, ihr Wirken an manchem europiischen
Individuum und Schicksal staunend wahrgenommen habe: das ist die
Kraft Chinas, fremde Elemente zu absorbieren, durch Assimilation ge-
wissermaBen in sich zu zerreiben und dadurch unschidlich zu machen.
Im Laufe seiner Geschichte hat China ganze Volker, Nationen, Rassen
verspeist, verdaut, ihre Kraft in sich gesogen und ihre Eigenart aus-
geschieden, zuletzt die Mandschu.

Ist ein so groBer Weg von der Chinesierung eines einzelnen In-
dividuums zur Assimilation eines Volkes? In der zihen Konstitu-
tion des unsentimentalen, irreligiésen, ganz und gar 1m Diesseits
beheimateten Chinesen muB ein Element enthalten sein, irgend-
ein geheimnisvoller magnetischer Wille, der alles Minderkonsistente
anzieht, umgarnt, einschlieBt, fasziniert. Im Grunde ist das Selbst-
vertrauen in diese Fihigkeit auch eine der Ursachen, weshalb dieses
starke, eigenwillige Volk fremde Bedriickung, ungerechte Vertriige so
lange erduldet hat und erduldet. Nicht wie der Inder aus Miidigkeit
und Indolenz, Verwurzelung in einem entlegenen geheimnisvollen
Jenseitigen, sondern, trotz seinem revolutionir egoistischen und tiber-




288 CHINA

legenen Wesen, im Vertrauen eben zu jener assimilatorischen Kraft.
Jenem monumentalen: ,,Mir kann nichts geschehen. — Warte,
warte nur, ich bin mit der Mongolei, den Tataren, den Mandschu
fertig geworden, ich werde auch mit diesen komischen, kleinen Para-
siten in Schamien, ihren kliglichen Konzessionen, Reservationen und
Fremdenvierteln fertig werden, ja, ich werde auch mit Japanern und
vielleicht auch sogar mit den Russen iiber kurz oder lang fertig werden,
sie verschlucken und weiter China bleiben, das jahrtausendealte
Reich, das alle Formen der Zivilisation, Politik und Moral, Freiheit,
Sklaverei, alle gottlichen, menschlichen, tierischen und wieder gétt-
lichen Stadien des Menschheitsembrios durchgemacht hat, ohne unter-
zugehen, ohne einen Deut von seiner angeborenen Kraft und Herrlich-
keit aufgeben zu miissen.

Die chinesische Hydra

Im Grunde wire Chinas vitales Problem keineswegs geldst, wenn es
ihm auch gelinge, die fremden Michte, die mit ihren Kriegsschiffen
in seinen Hifen lauern, abzuschiitteln. Ungleich wichtiger wire es
fiir Chinas Bestand, seine Bedriickung durch das Militir loszuwerden.

Dieses Gebilde des chinesischen Militirs, das, aus dem Grundwesen
des Chinesen erwachsen, dennoch wie ein Pfahl im Fleische der chine-
sischen Gemeinschaft sitzt, muB ein wenig niher betrachtet werden.
Bei dieser Betrachtung will ich keinen historischen Riickblick geben,
sondern bei dem verweilen, was ich selber gesehen, erfahren und er-
raten habe, in dieser merkwiirdigen Zeit Chinas, in der sein gesamtes
Leben eine Umwandlung, Aufwirtswandlung zu erleben scheint.

Es wird berichtet, daB China bis zum chinesisch-japanischen Kriege,
d. h. 1895, keine richtige Armee, kein Heer nach europiischen Begriffen
besessen habe. Die meisten Soldaten der chinesischen Armee waren noch
mit Pfeil und Bogen bewaffnet. Erst um die Jahrhundertwende unter-
nahm es Jian Schi Kai, der damalige Generalissimus, spitere Prisi-
dent der Republik, die Armee zu organisieren, und zwar zumeist mit
Hilfe deutscher Instruktoren. 19oo zihlte die chinesische Armee erst
8000 Mann, 19o4 bereits 72000, zur Zeit des Weltkrieges 800000,
heute stehen alles in allem 11/, Million unter Waffen, die zum grofen
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